COIFA

MANUAL DE INSTRUGOES

Leia este manual atentamente antes de operar o produto
AS imagens no manual sdo apenas para referéncia.




RECOMENDACOES E SUGESTOES

& As instrugdes de uso s&o validas para diferentes modelos de artefatos. Consequentemente, é possivel
encontrar descrigdes de caracteristicas individuais que néo se aplicam especificamente ao seu dispositivo.

INSTALACAO
® O fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes de instalagéo imprépria ou
inadequada.

® A distancia minima de seguranga entre o batente e o exaustor é de 650 mm (alguns

modelos podem ser instalados a uma altura menor, consulte os paragrafos sobre as

dimensdes de trabalho e instalagéo).

Verifique se a voltagem da rede corresponde a indicada na placa localizada no interior do

exaustor.

Para as Aliangas Classe |, certifique-se de que o fornecimento interno de energia garanta

um aterramento adequado.

Ligue o exaustor a saida de escape através de um tubo com um didmetro minimo de 120

mm. O caminho da combustdo deve ser o mais curto possivel.

Né&o conecte o exaustor aos canos de descarga dos dutos de combustéo (caldeiras, Gt

chaminés, etc.).

Se o exaustor for utilizado em conjunto com aparelhos nao eléctricos (por exemplo,

queimadores a gas), deve ser assegurado um sistema de ventilagdo suficiente na diviséo,

a fim de evitar o refluxo dos gases de escape. A parada deve ter uma abertura que se

comunique diretamente com o exterior, a fim de garantir a entrada de ar limpo. Quando a

campainha é usada em conjunto com aparelhos que séo alimentados com diferentes

energias elétricas, a pressdo negativa na sala ndo deve ser maior que 0,04 mbar para

evitar que os gases que sdo extraidos retornem a sala ao lado da campainha. Extrator de

fumaca.

@ Em caso de danos no cabo de alimentacéo, este deve ser substituido pelo fabricante pelo
Departamento de Assisténcia Técnica, a fim de evitar qualquer risco.

° Se as instrugdes de instalagdo para cozinhar com gas especificarem uma distancia maior
especificada acima, isso deve ser levado em consideragdo. As regras relativas a descarga
de ar tém de ser cumpridas.

USE

O cap6 foi projetado exclusivamente para uso doméstico, para eliminar odores da cozinha.
Nunca use o capd para diferentes finalidades para as quais foi projetado.

Nunca deixe chamas abertas sob o cap6 quando estiver em operagéo.

Ajuste a intensidade da chama para direciona-la somente para o fundo da panela,
certificando-se de que ela n3o se projete lateralmente.

As fritadeiras devem ser continuamente controladas durante o uso: o dleo superaquecido ]
pode queimar em chamas.

Nao deixe a chama aberta sob o exaustor; Existe um risco de incéndio.

Este sino pode ser usado por criangas com 8 anos de idade ou mais e por pessoas com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento,

se tiverem recebido supervis&o ou instrugdes sobre o uso do dispositivo de forma segura e

entenderem os perigos envolvidos.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.

A limpeza e manutencéo do sino ndo serdo realizadas por criangas sem supervisao.

"CUIDADO: As pecas acessiveis podem aquecer quando utilizadas com aparelhos de

cozinha".

MANUTENCAO

L4 Desligue ou desconecte o exaustor da fonte antes de realizar qualquer manutengéo.
Limpe e / ou substitua os filtros apés um determinado periodo de tempo. (Risco de incéndio).
Limpe o exaustor com um pano Umido e um detergente liquido neutro.
O dispositivo usa no maximo 4 elementos da placa.

hi¢

O simbolo HEEM na embalagem indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo ¥
doméstico. Em vez disso, este produto deve ser entregue no ponto de coleta para a

reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao garantir que ele seja descartado

corretamente, vocé ajudara a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente

e para a saude humana, caso contrario, a manipulagéo incorreta deste dispositivo podera

ocorrer. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a eliminagéo deste dispositivo,

contacte as autoridades municipais, o servigo de residuos mais préximo ou o estabelecimento

onde adquiriu o produto.




COMPONENTES

Ref. Qty. Product Components

1 1 Corpo dg capo gquipado com: Controles, P

luz, ventilador, yltro

3.1 1 Parte inferior da lareira decorativa (opcional)

3.2 1 Topo da lareira decorativa (opcional)

4 1 Montagem do cabide

5 4 Cabide

6 1 Escapamento

7.1 2 Filtro de carvao ativo (opcional)

7.2 1 Capa (opcional)

Qty. Documentation

1 Manual de instrugdes

Ref. Qty. Installation Components

8 14 Parafuso M4*8 1 1
: 8 9 10 |
9 4 Parafuso ST5*50 | l i i |
10 4 Suporte de parede I s @/ ﬁ I
I I



DIMENSIONS

286

240

898

R

&

60

650

650-1240

650




INSTALACAO

1.Instale o tubo de escape no corpo do capb.

2.Fixe os 4 ganchos ao conjunto do corpo do exaustor com 8 parafusos (M4*8) conforme a imagem
abaixo.

3.Monte a Chaminé Decorativa Inferior e a Chaminé Decorativa Superior no corpo do Exaustor
conjunto.
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4.Faca os furos conforme a Figura A com uma broca de 10 mm; e, em seguida, insira as buchas
nos orificios; Por fim, prenda o conjunto do gancho de ajuste no teto com 4 parafusos (ST5*50).

250
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Tamanho da posi¢édo
do furo de montagem

240

4 parafusos (ST5*50)
e 4 tomadas de parede

5.Prenda o conjunto do corpo do capé ao conjunto do gancho de ajuste usando 8 parafusos
(M4*8).

6.Arraste o tubo de exaustédo para cima e conecte-o ao sistema de exaustéao de
fumaca publica; entretanto, ligue o cabo a tomada.

7.Arraste a Chaminé Decorativa Superior para cima até que a Chaminé Decorativa
Superior toque no teto, prenda com 2 Parafusos (M4*8).

M4*8 (2 Parafusos)



PAINEL DE CONTROLE

Ajuste de Velocidade.

Depois que a coifa for ligada, um sinal sonoro & ouvido e todas as luzes
principais sdo iluminadas por 1 s, indicando que a coifa foi ligada.

Sob a condig¢do de “ligada” da coifa:

® Tecla de energia: controle a poténcia do motor, em estado de espera,
pressione o botdo "Liga/Desliga", a luz da tecla "Liga" esta ligada, o
motor comega a baixo Velocidade, tela digital exibe configuragéo 1; No
estado de ativagao, pressione o botéo "Liga/Desliga", digite o estado
de desligamento de atraso de 3 minutos, a configuragdo comutada
para baixa velocidade, a tecla de energia pisca em um segundo
intervalo, o que significa entrar no estado de atraso-desligamento; Em
estado de atraso-desligamento, pressione o botéo "Liga/Desliga”, é
desligado imediatamente (o motor para de funcionar).

® Tecla de luz: controle de forma independente a luz ligada e desligada livre
do efeito de outras teclas. Pressione-o uma vez, a luz acende-se, enquanto
isso, a luz clara esta acesa; Pressione novamente, a luz esta desligada.

® Tecla Mais (+): valida no estado de ativagéo pressione a tecla mais (+)
uma vez, a velocidade do motor aumentou uma configuragéo, o tubo
digital exibe a configuragéo correspondente. Quando a tecla mais (+) é
pressionada para baixo, a luz da tecla + (+) esta acesa. Quando
estiver na configuragdo mais alta, apenas dé um toque de toque, a
configuragdo ndo muda mais.

® Tecla Chave Menos (-): valida no estado de inicializagéo pressione a
tecla "menos (-)" uma vez, a velocidade do motor diminuiu uma
configuragao, o tubo digital exibe a configuragao correspondente.
Quando a tecla "menos (-)" é pressionada para baixo, a luz "menos (-
)" esta acesa. Quando estiver na configuragcao mais baixa, apenas dé
som de toque, a configuragdo nao muda mais.

o - [ + o

Luz Menos Visor Digital Mais Liga/Desliga



MANUTENCAO

FILTRO DE GRAXA

LIMPEZA AUTOMATICA DE METAL EM FILTROS DE LUBRIFICAGAO

® O filtro deve ser limpo a cada dois meses de uso, ou
menos dependendo de seu uso, e pode ser lavado na
maquina de lavar louga. 4
® Remova os filtros, um por um, empurrando-os para. ia atras z
do sino e ao mesmo tempo puxando para baixo.
® Qualquer tipo de dobragem dos filtros deve ser evitado ao
lava-los. Antes de voltar ao capd, verifique se estédo
completamente secos. (A cor da superficie do filtro pode
variar com o tempo, mas isso ndo tem influéncia na
eficiéncia do filtro).
@ Ao instalar os filtros no interior do exaustor, tenha em
atencao que estdo montados na posigao correcta do
manipulo para o exterior.

FILTRO DE CARBONO ACTIVO (OPCIONAL - NAO INCLUIDO)

Estes filtros ndo séo lavaveis e ndo podem ser regenerados, e devem ser renovados a cada 4
meses, ou antes, dependendo do seu uso.

MUDANCA DE FILTRO DE CARBONO ATIVO

® Remova os filtros de graxa metalicos. -
® Remova o filtro de carvao ativado saturado. Colo
® Cologue os novos filtros. 9 Remova
® Substitua os filtros de graxa metalicos.
Remova oloque
=

Filtro retangular de carvao ativado



LUZES
SUBSTITUICAO DAS LUZES (preenchido por profissionais)

Substitua os médulos de luzes

® Vocé ndo pode substituir as lampadas, vocé deve substituir o modulo de luz inteiro.

® Ao trocar os moédulos de luz, os contatos estéo ativos.

® Antes de trocar o (s) moédulo (s) de luz, desconecte o aparelho da rede elétrica ou
desligue o disjuntor na caixa de fusiveis.

® Remova o filtro de gordura e remova cuidadosamente os 2 parafusos da placa frontal
(sera necessaria uma chave de fenda em cruz para remover os parafusos).

® Desconecte o terminal da luz LED.
® Pressione a luz LED na parte de tras da placa frontal, retire a luz LED.
°

Substitua a ldampada (lampada LED disponivel comercialmente (max. 1,5 W).

el — 5

Max Power| Voltage Picture Lamp Cap| ILCOS D code
Square / Diameter _ DSS-1.5-S-33.2
:33.2mm x 120mm 15w (bcizv /120

® Pressione a luz LED na frente da placa frontal, instale a luz LED na placa frontal.
® Connect the terminal of LED light and light leads.
@ Carefully fasten the 2 screws on the lamp plate , close the panel.

ELIMINACION DE APARATOS ELECTRICOS VIEJOS

A Diretiva Europeia 2012/19 / UE sobre residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE), aparelhos
antigos ndo podem ser jogados em recipientes municipais normais. Aparelhos antigos devem ser coletados
seletivamente para otimizar a recuperagao e reciclagem dos materiais que os constituem e reduzir o impacto
sobre a saude humana e o meio ambiente.
O simbolo impresso no exterior do "recipiente com rodas" no produto lembra-lhe a sua obrigagéo de que, quando
se desfizer do aparelho, este deve ser recolhido em separado.

- Os consumidores devem entrar em contato com a autoridade local ou revendedor para obter informagdes sobre o
descarte adequado de seu aparelho antigo.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Falha

Causa

Solugao

Luz acesa mas
o motor ndo
funciona

As laminas estado bloqueadas.

O capacitor esta danificado.

Substitua o condensador.

O motor esta danificado.

Substitua o motor.

A fiagdo interna do motor é
cortada / desconectada. Um
cheiro desagradavel pode ocorrer.

Substitua o motor.

IAmbos, luz e

Independentemente do acima mencionado, verifique o seguinte:

Luz danificada

Substitua as luzes.

motor ndo
funcionam Conecte os cabos de acordo com o
Cabo de forga solto. ] )
diagrama elétrico.
Entrada e saida de ar de
e Remova a saida e sele com cola.
ventilagdo ndo bem vedadas.
Vazamento = =
de 6leo Vazamento da conex&o da segéo Pegue a se¢éo em forma de U e
em forma de U e da tampa. 5 .
sele-a com sabao ou tinta
A lamina, se danificada, . L
) L Substitua a lamina.
pode causar vibragoes.
\Vibragao O motor ndo esta apertado. Fixe o motor com forga.
O sino nao esta corrigido corretamente.  |Conserte o sino com forga.
A distancia entre a campainha e a . o
= i . Reajuste a distancia.
suceao parada & muito grande.
insuficiente

\Ventilagdo excessiva de portas ou
janelas abertas.

Escolha um novo local para instalar o
cap0 ou feche algumas portas / janelas.

O sino se inclina

Os parafusos de fixagéo
nao estdo apertados o
suficiente.

Aperte o parafuso de fixagado e faga-
0 na horizontal.

Os parafusos de suspensao nao
estdo apertados o suficiente

Aperte o parafuso de suspensao
e faca-o na horizontal.
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Principais Paramet

NI 39-2 Black G5

Voltagem 220V~ 60Hz
Poténcia avaliada 296W

Poténcia das Luzes 4 X 1.5W
Poténcia do motor 290W
Diametro do tubo de ar 150mm/120mm

Ruido

<72dB
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